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MidWay 3-Mode

Operations support system 
System compatibility: Windows PC/Mac/
iOS/Android/Windows phone.  

 
Select channel: 
Press the mode button until 2.4G, BT1, or BT2 lights 
up. 

•	 Bluetooth (BT1/BT2):  
Select channel (BT1/BT2) I press and hold the 
mode button for 3 seconds I pair via Bluetooth. 
Bluetooth name: MidWay Mouse 

•	 2.4G: 
Select 2.4G I press and hold the mode button 
for 3 seconds I insert the USB-C receiver I keep 
the mouse close by. 

•	 Wired use: 
Connect via USB-C cable. The mouse also 
charges during use. 

 
Warnings: 
Do not immerse the mouse in liquids or splash 
liquids on it; Do not use the mouse in high 
temperatures or high humidity; Do not place the 
mouse near open flames; Do not squeeze the 
mouse; Do not disassemble the mouse.

Système d'assistance opérationnelle 
Compatibilité du système : PC Windows/
Mac/iOS/Android/Windows Phone.  

 
Sélectionnez le canal : 
Appuyez sur le bouton Mode jusqu'à ce que 2.4G, 
BT1 ou BT2 s'allume. 

•	 Bluetooth (BT1/BT2) : 
Sélectionnez le canal (BT1/BT2) I Appuyez sur le 
bouton Mode et maintenez-le enfoncé pendant 3 
secondes I Appairez via Bluetooth. 
Nom Bluetooth : MidWay Mouse 

•	 2.4G : 
Sélectionnez 2.4G I Appuyez sur le bouton 
Mode et maintenez-le enfoncé pendant 3 
secondes I Insérez le récepteur USB-C Gardez 
la souris à proximité. 

•	 Utilisation filaire : 
Connectez via le câble USB-C. La souris se 
recharge également pendant son utilisation. 

 
Avertissements : 
Ne plongez pas la souris dans des liquides et 
ne la mouillez pas ; n'utilisez pas la souris à des 
températures élevées ou dans des conditions 
d'humidité élevée ; ne placez pas la souris à 
proximité d'une flamme nue ; ne serrez pas la 
souris ; ne démontez pas la souris.

Betriebsunterstützungssystem 
Systemkompatibilität: Windows PC/Mac/
iOS/Android/Windows Phone.  

 
Kanal auswählen: 
Drücken Sie die Modus-Taste, bis 2.4G, BT1 oder 
BT2 aufleuchtet.

•	 Bluetooth (BT1/BT2):  
Kanal auswählen (BT1/BT2) I Halte die  
Modus-Taste 3 Sekunden lang gedrückt I  
verbinde über Bluetooth 
Bluetooth-Name: MidWay Mouse 

•	 2.4G: 
Wählen Sie 2,4 GHz I halte die Modus- 
Taste 3 Sekunden lang gedrückt I steck den 
USB-C-Empfänger rein I halt die Maus in der 
Nähe. 

•	 Kabelgebundene Verwendung: 
Über USB-C-Kabel verbinden. Die Maus wird 
während des Gebrauchs auch aufgeladen.  

Warnhinweise: 
Tauchen Sie die Maus nicht in Flüssigkeiten und 
spritzen Sie keine Flüssigkeiten darauf. Verwenden 
Sie die Maus nicht bei hohen Temperaturen oder 
hoher Luftfeuchtigkeit. Legen Sie die Maus nicht in 
die Nähe offener Flammen. Drücken Sie die Maus 
nicht zusammen. Zerlegen Sie die Maus nicht.
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Product  
information

Made in China

EN
At end of life, the resources used in this 

device can be recycled if it is disposed with 
electronic waste. 

DE
Am Ende der Lebensdauer können die in 
diesem Gerät verwendeten Ressourcen 

recycelt werden, wenn diese in dem 
Elektronikmüll entsorgt werden.

FR
En fin de vie, les matières premières de cet 

appareil peuvent être recyclées dans les 
déchets électriques.

NL
Aan het einde van de levensduur kunnen 
de grondstoffen in dit apparaat worden 

gerecycled bij het elektrisch afval.

EN
1.	 Left button
2.	 Right button
3.	 Scrollwheel
4.	 Mode button
5.	 Indicator light
6.	 Forward button
7.	 Backward button
8.	 DPI button
9.	 Type-C interface for 

recharge
10.	 Turn on/off button
11.	 Dongle

FR
1.	 Bouton gauche
2.	 Bouton droit
3.	 Molette de 

défilement
4.	 Bouton de mode
5.	 Voyant lumineux
6.	 Bouton avant
7.	 Bouton arrière
8.	 Bouton DPI
9.	 Interface Type-C 

pour recharge
10.	 Bouton marche/arrêt
11.	 Clé électronique

DE
1.	 Linke Taste
2.	 Rechte Taste
3.	 Scrollrad
4.	 Modus-Taste
5.	 Anzeigeleuchte
6.	 Vorwärts-Taste
7.	 Rückwärts-Taste
8.	 DPI-Taste
9.	 Typ-C-Schnittstelle 

zum Aufladen
10.	 Ein-/Aus-Taste
11.	 Dongle

NL
1.	 Linkerknop
2.	 Rechterknop
3.	 Scrollwiel
4.	 Modusknop
5.	 Indicatorlampje
6.	 Knop vooruit
7.	 Knop achteruit
8.	 DPI-knop
9.	 Type-C-interface voor 

opladen
10.	 Aan/uit-knop
11.	 Dongle
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Operations support system 
Systeemcompatibiliteit: Windows-pc/
Mac/iOS/Android/Windows-telefoon. 

Kanaal kiezen:  
Druk op de modusknop tot 2.4G, BT1 of BT2 oplicht. 

•	 Bluetooth (BT1/BT2):  
Kanaal kiezen (BT1/BT2) I modusknop 3 sec. 
ingedrukt houden I koppelen via Bluetooth. 
Bluetooth naam: MidWay Mouse 

•	 2.4G:  
2.4G kiezen I modusknop 3 sec. ingedrukt 
houden I USB-C receiver insteken I muis 
dichtbij houden. 

•	 Bedraad gebruik: 
Verbinden via USB-C kabel. De muis laadt tijdens 
gebruik ook op. 

 
Waarschuwingen: 
Dompel de muis niet onder in vloeistoffen en spat 
er geen vloeistoffen op; Gebruik de muis niet bij 
hoge temperaturen of hoge luchtvochtigheid; 
Plaats de muis niet in de buurt van open vuur; Druk 
de muis niet samen; Haal de muis niet uit elkaar.
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